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— 19 0s6b skazano na karg $mierci. Relacje prasowe z przebiegu wybra-
nych §ledztw i proceséw miaty budzi¢ (i budzity) powszechny strach.
Wrogéw szukano takze wéréd oséb sprawujacych wtadze — w kre-
gach dziataczy partyjnych i urzednikéw panstwowych, szczegélnie w gro-
nie przedwojennych komunistéw. W 1950 roku aresztowano Mariana
Spychalskiego — architekta, po wojnie wiceministra obrony narodowej,
organizatora Biura Odbudowy Stolicy, ministra odbudowy, posta na sejm.
Pozbawiony immunitetu poselskiego w pazdzierniku 1951 roku zostat
oskarzony o dazenie do obalenia przemoca ustroju panstwa polskiego.
W sierpniu 1951 roku aresztowany zostat pod zarzutem prowadzenia
szkodliwej dziatalnosci frakeyjnej w partii Wiadystaw Gomutka — nie-
dawny sekretarz generalny PPR, autor ,polskiej drogi do socjalizmu”.
W sledztwie oskarzano go o zdrade i wspétprace z obcymi stuzbami
wywiadowczymi. W nietasce znalazt si¢ Jerzy Borejsza — organizator
SW , Czytelnik”, redaktor ,,Odrodzenia”; od sprawowania urz¢du odsu-
ni¢to Zygmunta Modzelewskiego — ministra spraw zagranicznych.
Politycznych przeciwnikéw (takze tych rzekomych) oskarzano
o szpiegostwo na rzecz obcych paristw. W prasie mnozyty si¢ informacje
o zatrzymaniach domniemanych sabotazystéw, dywersantéw, speku-
lantéw. Za wrogéw uwazano krytykujacych lub podajacych w watpli-
wos¢ posuniecia wltadz. W walke z nimi zaangazowani byli aktywisci
z podstawowych komérek PZPR i ZMP, ktére dziataty we wszystkich
zaktadach pracy, zwiazkach zawodowych, szkotach i uczelniach. Osoby
podejrzewane o nieche¢ wobec ludowego paristwa zmuszano do sktadania
publicznej samokrytyki i aktéw lojalnosci. Niepostusznych pozbawiano
zatrudnienia lub mozliwosci dalszej nauki. Tak w atmosferze zastraszenia
i terroru partia utrwalata swoja hegemoni¢ nad ré6znymi sferami zycia
publicznego. Aktem przypieczetowujacym te procesy stato sic uchwalenie
22 lipca 1952 roku konstytucji polskiego panstwa, noszacego od tego

momentu nazwe Polskiej Rzeczpospolitej Ludowe;.
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Smier¢ Jozefa Stalina (5 marca 1953 roku) nie ztagodzita opresji rza-
déw komunistycznych w Polsce. Zycie spoteczne i kulturalne byto podda-
wane coraz silniejszej kontroli ideologicznej i administracyjnej. W marcu
1953 roku wtadze zawiesity , Tygodnik Powszechny”; w lipcu jego reda-
gowanie przekazano prorzagdowemu Stowarzyszeniu Pax. W tym czasie
zlikwidowano takze krakowski miesi¢cznik katolicki ,,Znak”. W czerwcu
1953 roku prymas Stefan Wyszyiiski oglosit tres¢ ostrego w tonie listu
Episkopatu Polski, skierowanego do prezydenta Bieruta — w reakeji na
panstwowy dekret o obsadzaniu stanowisk kos$cielnych. We wrzesniu
1953 roku osadzono i skazano biskupa kieleckiego Czestawa Kaczmar-
ka pod zarzutami dywersji, szpiegostwa i dziatalnosci na niekorzysé
ZSRR. W kilka dni po tym wyroku zostal aresztowany prymas Polski,
kardynat Wyszyriski.

Iwaszkiewiczowie nie byli §lepi i glusi na to, co si¢ wtedy wokét
nich dziato. Lek, nieufnosé oraz poczucie wszechobecnej inwigilacji nie
pozwalaly jednak na otwarta wymiang mysli i przelewanie ich na papier.
W listach mozna byto pewne sprawy tylko delikatnie sugerowa¢. Kiedy
12 lutego 1951 roku wzburzona Anna nie mogta powstrzymac si¢ od
wyrazenia opinii na temat skandalicznej decyzji o wzniesieniu pomnika
Dzierzynskiego w Warszawie — Jarostaw skwitowat to zaledwie kilkoma,
jednak jakze znaczacymi, stowami: ,,Masz takze ktopoty i polityczne! To,
co napisatas o wiadomym pomniku w liscie twoim do mnie, jest rzecza
kompletnie niedopuszczalng i bardzo prosze, abys si¢ zastanawiata nad
tym, co mozna pisa¢, a co nie!” (list z 17 lutego 1951).

Podczas pamigtnego 1V Zjazdu Zwiazku Zawodowego Literatéw
Polskich w styczniu 1949 roku okazalo si¢, ze réwniez literatura ma
by¢ narzedziem budowy socjalizmu. Prezesem Zwiazku zostal Leon
Kruczkowski. Wiceprezes Iwaszkiewicz byt §wiadom, ,ze na nic nie ma
wplywu, bo wszystkie decyzje i tak zapadaty miedzy Kruczkowskim
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walczy¢ o zachowanie wpltywéw w zwigzku. Pézniej, juz po zjezdzie,
nieregularnie pojawiat si¢ na posiedzeniach nowego zarzadu gtéwnego,
ktére odbywaly si¢ zwykle co kilka tygodni. [...] Do$¢ szybko jednak,
jako symbol starego, ustepujacego estetyzmu, stal si¢ celem rozmaitych
atakow” (M. Radziwon, Twaszkiewicz: pisarz po katastrofie, Wydawnictwo
WAB, 2010, s. 277-278). Rzadko w jego listach do zony pojawiaja si¢
bezposrednie odniesienia do sytuacji pisarza, skazanego na milczenie
lub tworzenie zgodnie z narzuconymi zasadami socrealizmu. Perspek-
tywa, ze pisane utwory nie beda miaty szans na publikacje, wyraznie
hamowata jego aktywno$¢ twércza. Swoje prace literackie z tego okresu
ocenia jako stabe: ,wczoraj skoriczytem ostatecznie Odbudowe Blgdomie-
rza — zdaje si¢ wyszlo straszne géwno, ale juz nie miatem sil, a poza
tym co za zadanie: napisaé sztuke polityczng a bezpartyjng! Kwadra-
tura kota, mysle, Ze jeszcze kaza mi ja poprawiaé. Zresztg rozumiem,
ze tak musi by¢, albo postawi¢ wszystkie kropki nad i, albo usunaé te
nieliczne i nie$miate aluzje, jakie s3 u mnie” (J. Iwaszkiewicz, Dzienniki
1911-1955, 5. 307-308). W marcu 1951 roku Iwaszkiewicz uczestniczyt
w konferencji dramaturgéw, majacej wyselekcjonowaé spoéréd sztuk
nadestanych na konkurs Ministerstwa Kultury i Sztuki utwory nadajace
si¢ do wystawienia. W licie do Anny sugeruje delikatnie, ze to nudny
i wyczerpujacy obowiazek. Nie pisze jednak, ze podczas trzydniowych
obrad wystepowal czgsciowo jako uczestnik, a czesciowo jako ,podsadny”
—bo Odbudowa Bledomierza byta tez poddawana ocenie i ,,poprawiana”.
Ostatecznie wprowadzit do jej tekstu zasugerowane poprawki. Sztuka
pod zmienionym tytutem W Bigdomierzu byta grana latem 1951 roku
w dwu teatrach: w Krakowie i we Wroctawiu — co oczywiscie przyniosto
jej autorowi konkretne gratyfikacje finansowe. ,Dla chleba” Iwaszkiewicz
napisat rowniez Wycieczke do Sandomierza — powies¢ dla miodziezy, przy-
gotowang na konkurs ogloszony przez Komitet do Spraw Turystyki oraz

ZLP. Zostata nagrodzona i wydana z drzeworytami Marii Hiszpanskiej
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w 1953 roku. O tym, jak nisko oceniat to dzieto, swiadczy fakt, ze nigdy
nie usitowat go ponownie wydacé.

A ta prawdziwa twérczo$é? Podezas pobytu w Sopocie w sierpniu
1951 roku Iwaszkiewicz pisze do zony: ,Wczoraj czytatem Pogrzeb posta
i Borsuka Dabrowskiej i Kowalskiej, pod koniec przyszta Stasia H[orzy-
cowa]. Wtasciwie méwiac, to literatom nie oplaci si¢ czytac takich rze-
czy, bo oni za bardzo widzg podszewke i kréj, i nawet nici fastrygi — ale
ostatecznie, skoro nie mam czytelnikéw, to mozna i tak kontynuowac swa
dziatalnos¢ literacka” (list z 28 sierpnia 1951). Z kolei, w liscie z 16 lipca
1952 roku, piszac o wizycie przyjaciétki cérek w Moskwie, ktéra nazywa
ykrélestwem Famy”, nawigzuje do swego obrazoburczego utworu Fama.
Opowiadanie niepowazne — ukazujacego Polske, niszczong przez wptywy
nieustannego ktamstwa i propagandy. Opowiadanie najwyrazniej byto
dobrze znane Annie i — jak twierdzi Radostaw Romaniuk — réwniez wielu
przyjaciotom matzonkéw (R. Romaniuk, Inne zycie. Biografia Jarostawa
Twaszkiewicza, t. 2, ,Iskry”, Warszawa 2017, s. 271-272).

O ile sam Iwaszkiewicz bardzo rzadko pozwalat sobie na pisanie
ponizej wlasnego poziomu literackiego, o tyle potrafit zrozumieé¢ zde-
sperowanych przyjaciét-pisarzy, oddajacych si¢ tworzeniu czegos, co
bytoby trudne do zaakceptowania w innych okolicznosciach. W sierpniu
1953 roku matzonkowie wymieniaja informacje o poetyckim przebudze-
niu Romana Kotonieckiego — przyjaciela obojga, mieszkarica Stawiska
w czasie okupacji oraz czgstego goscia w okresie powojennym. ,Roman
wrocit do formy literackiej i mnéstwo pisze, czytat nam po potudniu swoje
ogromne poemacidio Powrdt na Stare Miasto, b. pickny, ale jak doszedt
do Marksa i Lenina i do WKP(b), tom omal si¢ z krzesta nie zwalit!
Poemat bedzie drukowany w «Przegladzie Kulturalnym» i sadze, ze bedzie
wielka sensacja, strasznie si¢ ciesz¢, bo sadz¢, Ze Roman jest zbyt duzym
talentem, aby lezat odlogiem bez szkody dla polskiej kultury. A to, ze jak
moéwi Zygmunt [Mycielski], wskoczyt w biegu do pociagu i to od razu
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do tego wagonu, co potrzeba — to tym lepiej” (list Jarostawa, 18 sierpnia
1953). Anna na to odpowiada: ,szalenie cieszg si¢ z «dZwignigcia sig»
Romana. Te wiersze, ktére mi przystal i ktére czytales, sa b. pickne i to
juz dowodzi, ze pod ta zaschnicta skorupa jednak poeta w nim zyt i zyje,
ale to Stare Miasto to dopiero niespodzianka. Rozumiem, ze wreszcie
nie moze do korica zycia z gtodu przymierag, ale takie «wskoczenie do
pociagu», zeby az cytowaé WKP(b), to juz moze nie bylo konieczne,
bo i tak motyw odbudowy Starego Miasta bardzo blagonadioznyj [...]”
(list Anny, 22 sierpnia 1953).

W wielu listach Anny Iwaszkiewiczowej mozna odnalez¢ dowody
jej stalej troski o niezmiennie kochanego meza. Prosi, by dbat o zdrowie,
byt ostrozny, zachowat rozsadek. Ponadto pragnie by, tak jak ona, umiat
w tych ztych czasach znalez¢ wsparcie duchowe w religii. 16 stycznia
1952 roku pisata z Rabki: ,Pragng, zeby$ byt u dwéch lekarzy — u ojca
Ziei i u doktora, ktérego ci wskaze Edzio, bo mam do niego zaufanie.
Twdj stan duchowy i fizyczny wymagaja bezwzglednie tego, zeby kto§
madry i zyczliwy si¢ tym zajal, bo jestes na martwym punkcie, z ktérego
samemu bardzo trudno jest ruszy¢”. Anna chciataby nadaé religijnosci
meza taka postaé, ktéra odpowiadataby jej wyobrazeniom o poboznosci —
co pozostawato wcigz niespetnione. Nie rezygnowata jednak i — znalaztszy
stosowna okolicznos¢ — zwierzata si¢, ze pragnie, by mogli oboje zblizy¢
si¢ do siebie réwniez w aktach wspélnego wyznawania wiary. W liscie
z 21 lipca 1952 roku, opisujac neogotycki kosciét w Ustce, stwierdza:
»Jak bezcenne sa te chwile tam spedzone, jak wszystko wygtadza sig,
uspokaja, staje jasnym wobec tej ofiary i szczescia, ktére ta mitosé daje.
Kiedyz przyjdzie ta nade wszystko na $wiecie upragniona chwila, ze nie
sama, a z tobg bede w takiej cudownej rozmowie z Bogiem”.

Wisréd réznych refleksji, ktérymi z kolei Iwaszkiewicz dzieli sie
w listach z Zong, jeden fragment zwraca uwage bardziej niz inne. Pisarz

rzadko w tej korespondencji zdobywat si¢ na wyznania, zawierajace tak

11



LISTY 1951-1955

szczerg autoanalize. W liscie z 28 stycznia 1955 roku, pisanym w Taor-
minie na Sycylii, odci¢tej wéwczas od reszty §wiata przez sirocco', zwie-
rzal si¢: ,pisz¢ w kazdym razie pare stéw, aby po prostu samemu czué
sie mniej samotnym i mie¢ ten rodzaj rozmowy z tobg. Bardzo wiasnie
to niedobre jest u mnie, jak sama zreszta to méwisz, ze si¢ odzwycza-
item od samotnosci. Wyraza si¢ to nawet w tym, ze stale méwi¢ do
siebie gtosno, to znaczy, ze nawet nie umiem sformutowaé mysli nie
wypowiedziawszy jej—istnieja dla mnie tylko stowa, nie mysli. Na
tym chyba polega méj antyintelektualizm. Czytam teraz Journal Gidea,
caly czas przeciwstawiajac si¢c wszystkiemu, co on méwi, musze mu
jednak przyzna¢ olbrzymia przewage jego nade mng — ten fantastyczny
intelekt. I co wazniejsze moze — wiare w stusznosé tego intelektu, czego
mnie zawsze brakuje. Nawet kiedy mam stuszno$¢ — nie wierze sobie.
To jest m6j brak zasadniczy. I dlatego wszystko jest u mnie, ze moze by¢
tak, a moze by¢ inaczej. [...] No, wiec widzisz, cztowiek wyjezdza na
Sycylig, aby glebiej odczuwad wlasne zmartwienia i wlasna nicos¢. Gide
pogardzalby mna jak Stonimski, ale ja mam racj¢, nie oni”. W §wie-
tle ostatniego zdania tego listu wezesniejsze ubolewania Iwaszkiewicza
nad brakami jego intelektu w zasadzie zostaja uniewaznione. Podobnie
jego podziw dla kogo$ przekonanego o stusznosci swych rozumowan
moze wydawa¢ si¢ zbedny. W efekcie namystéw nad swoimi utomno-
$ciami Iwaszkiewicz nie szuka wspélczucia i usprawiedliwier, lecz daje
wyraz trudnej akceptacji samego siebie. Jego stwierdzenie — ,ale ja mam
racj¢” — poza przekornym pointowaniem nietatwych wyznani, mozna
by nazwaé aktem afirmacyjnym: potwierdzeniem zgody na kondycje
wlasnego ,ja”. Iwaszkiewicz wpisuje w te stowa aprobate tego, co okre-
§lit mianem ,méj antyintelektualizm” (a czemu mieliby sprzeciwia¢ sie,
wedtug niego, np. Gide czy Stonimski). Warto rozwazy¢, co kryje si¢
w tym sformulowaniu i czego sens chcial on potwierdzié, piszac list do

swej powierniczki — zony. Chce wobec niej przyznad, ze zawsze blizsze
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mu jest zmystowe — a nie racjonalne — doznawanie §wiata; ze wlasnoscia
jego umystowosci jest otwarto$¢ na wrazenia: podgzanie za zjawiskami,
wzbudzajacymi w nim ciekawo$¢, czutosé, zachwyt. Z napomknigcia
o konieczno$ci wypowiedzenia stowa, by mogta powsta¢ mysl, wynika
bowiem, ze rozmaite twory jego intelektu — kazdy ciag rozumowa-
nia czy literacki pomyst — to rezultaty intuicyjno-zmystowego kontaktu
z materig rzeczy oraz zjawisk. Wiernos§¢ sobie oznaczataby dla niego
zatem pielegnowanie tej ,antyintelektualnej” wrazliwosci — nawet za
cene niepewnosci, odczuwanej na co dzien przez jego ,ja’.
Iwaszkiewicz musial weigz manewrowaé miedzy tym, co sam uwa-
zal za wazne i niezbe¢dne, a tym, co bylo mu narzucane przez funkcje,
ktére sprawowal. Z pelnym przekonaniem angazowal si¢ w swiatowy
ruch obroricéw pokoju, brat udziat w zjazdach, przemawiat, starat si¢
utrzymywacé kontakt z przedstawicielami krajéw zza ,zelaznej kurtyny”.
Musiat tworzy¢ — bo pisanie i publikowanie bylo jedynym (do sierpnia
1952 roku) zrédtem utrzymania. Musiat dba¢ o zong i jej potrzeby, co
przez cate zycie traktowat jako najwazniejsze zobowiazanie. Nie chciat
(i nie mégl) rezygnowaé ze Stawiska nie dlatego, ze moglo przynosié
dochéd (a nie przynosito), ale dlatego, ze mimo wszystkich niewygéd
i kosztéw w dalszym ciggu byto azylem, ucieczka od oficjalnosci, zakta-
mania — zapewnialo chwile prywatnosci i swobodnej wymiany mysli,
dawalo schronienie innym. A na dodatek stato si¢ symbolem ciaglosci

polskiej tradycj.
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163. [ANNA IWASZKIEWICZOWA DO MEZA]

3/11951
M6j malupki najdrozszy!
Ciagle miatam nadzieje, ze dostang depesz¢ od Ciebie wyjasniajaca mi
co$ w sprawie tych nieszczgsnych pieniedzy?, bo dosztam do przekonania,
ze ty je machinalnie musiate§ wzig¢ ze stotu i schowaé, albo wlozy¢ do
walizki, bo przeciez ,cudéw nie ma” i te pienigdze dostownie zniknety
w ciggu dwéch godzin, kiedy ja nie ruszatam si¢ z pokoju, bo mnie wa-
troba bolata i lezatam z workiem goracym na brzuchu, a potem posztam
przysia$c¢ si¢ do was do ridge'a, ale dostownie nikogo u nas
w pokoju nie byto! Nie chciatam ci niczym psué¢ pobytu tam
i ciagle myslatam, jak to dobrze, ze wyjechale$ na taka pickng pogo-
de i jak tam musi by¢ §licznie, ale mozesz sobie wyobrazi¢, jaka jestem
tym potwornie zdenerwowana i jak czuje si¢ bezradna. Cho¢ mogta-
bym daé¢ glowe, Ze pieniedzy nie schowatam (bo wtasnie miatam

zamiar je zrachowaé, bo koriczytam swoje rachunki), wyjetam dostownie
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wszystko i z szuflad biurka, i z szatki, gdzie mam rézne swoje rzeczy,
cho¢ nigdy tam pieniedzy nie chowam. W ogéle mysle spokojnie
ilogicznie, ze gdybym je chowata, nie miatabym zadnego powodu chowaé
je gdzie indziej, niz byty przedtem, i jesli chowatabym machinalnie tak,
Ze potem tego nie pamig¢tam, to tym bardziej wsadzitabym je do
dawnego miejsca, a nie szukatabym jakiej$ nowej kryjéwki! Zdarza sie,
ze ma si¢ wlasnie pieniadze w reku, a kto$ zawota do telefonu czy cos
takiego i wtedy, spieszac si¢, mozna wetkna¢ gdzies, np. w fotel, i o tym
zapomnie¢, ale ja nie tylko nigdzie si¢ nie spieszytam i trzymatam worek
z goracg wodag, ale w tym wypadku trzeba mysle¢ o wszystkim — jed-
nak, na szczegscie tu wszelkie posagdzenia nawet sg wykluczone, bo obie,
tj. Kasia i Genia®, byty wolne i nie byto ich w domu. I jeszcze jedno: w ten
sposéb nieraz ging okulary, klucz, nieraz tak szukam, albo na przyktad
ty tych kwitkéw od meldunkéw Nowickich?, ale paczka z pienigdzmi to
przede wszystkim rzecz, o ktéra cztowiek si¢ boi, wiec tak nigdzie nie
polozy, a po drugie, to jest za duze i za grube, zeby gdzies si¢ zasungé.
Jestem w rozpaczy i nie wiem zupetnie, co robié; dzis spatam $§wietnie,
ale bratam luminal. Wieczorem zjawit si¢ nagle Jurek®, na pare dni, bo
czeka na meble do swego nowego pokoju®. U Stachéw’ byto tak szalenie
zimno, ze Stach wtasnie chcial spa¢ na kanapie u babci; wobec tego
wszystkiego zrobito si¢ ogélne ,zmiana miejsc™ ja spatam u Heli®, Hela
u Babci’, a oni oboje u nas; jednak uwazam, ze trudno co dzien, przez
pare dni tak si¢ przenosi¢. Nie rozumiem, zeby Jurek ostatecznie nie
mogl pozyczy¢ sobie jakiego§ materaca i spa¢ w swoim pokoju, gdzie
ma przynajmniej cieplo, bo centralne ogrzewanie, a nie tu co dzien
na noc zjezdzad, kiedy sg takie warunki. Do tego wegla ani koksu na
Podkowe jeszcze nie wydawali, niby jutro maja wydawag, i Stach tez
ma kupic¢ wegla.

Od Teresy nic! Czujg, ze to si¢ moze skoriczy¢ atakiem. Mam

ochote do niej zatelegrafowad, bo juz mimo wszystko to za dtugo!™
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Kiedy Wiesio" wréci, wezme go do siebie na kanape; ucatuj go ode
mnie, powiedz, ze dzigkuje za kartki.

Sciskam mocno.

164. [JAROSEAW IWASZKIEWICZ DO ZONY]

Szklarska Porgba, 51 51
Moja kochana!
Nie pisatem do Ciebie nic, bo si¢ Wiesio wybrat wezesniej z wyjazdem
i wole postaé list przez niego, niz przez pocztg, ktéra tu na mnie nie
robi pelnowarto$ciowego wrazenia. Zreszta nie ma co pisaé, pensjo-
nat jak pensjonat, troche przypomina Lucylle'?, a poza tym gnebi mnie
potworny bol w krzyzach — cest tour®. Szklarska Por¢ba sama bardzo mi
sie podoba, ale tak jak Ustka, upadek wida¢ straszny na kazdym kroku,
nie mozna nic dosta¢ oprécz przeslicznych jablek (po 12 zt kilo) i nie
ma gdzie p6j$¢. Wszedzie hordy okropnych ,wezasowiczéw”. Sama oko-
lica bardzo osobliwa, nic nie podobna ani do Tyrolu, ani do Zakopa-
nego, z cala niemiecks, do$¢ burzuazyjna, ale poezja — karczmy, stare
domy, przesliczne stare drzewa: lipy, buki i jesiony. Troche w typie poezji
Eichendorffa', trochg jak z bajek Hauffa' — nawet ma si¢ chwilami wra-
zenie, ze przyjda ci rozbéjnicy. W sumie wszystko wyglada smetnie. Ale
mam $nieg, cisz¢, wygodny pokdj i towarzystwo Wiesia [Kepinskiego],
ktére si¢ za chwile konczy. Nie pracowalem jeszcze ani chwili, $pie po
12 godzin i czytam potezng monografi¢ Lobaczewskiej', sg tam miej-
sca znakomite poparte czasami naiwnymi lub naciagnietymi [?] szcze-
gotami. W kazdym razie mon[ografia] podstawowa, trzeba, zebys ja
przeczytala. Bardzo duzo mysle o tobie i bardzo Cig¢ jeszcze raz ,,ré6w-
nie grzecznie jak stanowczo” prosze o zadbanie o swoje zdrowie, ktére
jest troska nas wszystkich. Ciocia A. [Aniela Pilawitzowa] przyzwy-

czajona jest do schlebiania tobie i zawsze przyznawania Ci racji w oczy,
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ale za oczami bardzo duzo mi wierci w glowie, aby Ci¢ wreszcie do
jakiego$ doktora dostawié. Ja mysle takze, ze to konieczne, i to przed
Rabka. Bardzo si¢ tej Rabki dla Ciebie boje i dziwie sig¢, ze po Ustce nie
zawahata$ si¢ przed tgq decyzja. No, ale r6b raz jeszcze, jak chceesz, cie-
bie przekonaé jest trudno. I tak nieprzekonani nawzajem rozjezdzamy
sie coraz dalej od siebie. Bardzo mi byty przykre ostatnie §wigta, tak juz
wszystko pod batutg babuni. Dziecko drogie, nie pisz¢ wiccej, wydaje
mi si¢ to zaj¢ciem bezcelowym, Wiesio powie, kiedy przyjade. W grun-
cie rzeczy to juz za parg dni.
Catuje¢ Cig bardzo mocno.

Twéj Jarostaw

165. [JAROSEAW IWASZKIEWICZ DO ZONY]

Szklarska Porg¢ba, 8 I 51
Moja drogal
Dostatem najpierw twoja depesze¢ a potem list — przyznam sig, ze z chwila
wyjécia za drzwi naszego domu nie my$latem juz o tych pieniadzach
ani razu i bardzo bytem zdziwiony depesza, nawet jej na razie nie
rozumialem. Chwata Bogu, ze si¢ znalazly — list twdj rzeczywiscie a /a
wveille ataku pisany'’, ataku watroby czy nerwowego, nie wiem, ale robit
wrazenie nieprzytomnego. Bardzo mnie to zmartwito. Tym bardziej,
ze od kilku dni jestem zmiazdzony potwornym atakiem lumbago, béle
straszne, nie moge np. pochyli¢ brody, takie mnie ogarniajg béle, tak,
ze mam utrudnione jedzenie i picie! Dnie sg lepsze, ale noce okropne,
jedynie grzatka z goraca woda troche u§mierza bél — ale w nocy nie ma
grzatki. Wiadek' byt u mnie w Trzy Kréle — rados¢ byta straszna —
c6z to za czarujacy czlowiek. Bardzo wielka byt mi pociechg w moich
bolesciach. Kucharski umart tego roku latem, to jego duch w chwili
$mierci przyszed! do nas na werandg i cheial nam podzigkowaé za ludzki

stosunek. Grze$? takze byt dwa razy, ale jaki$ glupi i rozwydrzony, mity
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zreszta i serdeczny zawsze. Nie moge si¢ weale poruszaé — teraz wstalem
do stotu, ale zaraz znéw si¢ (z wielka trudnoscia) potoze — nie widag,
zeby przechodzilo, dzi§ ma by¢ doktor, ktéry mi wczoraj telefonicznie
zapisal znéw 10 pastylek aspiryny na dobe, ale dostatem tylko pie¢! Nie
wiem, kiedy bede mégt wyruszyé —zwlaszeza, ze jest ta potwornie cigzka
walizka, ktérg mimo wszystkich pomocy, trzeba od czasu do czasu wzigé
w rece. Projektuje wyjazd na sobotg dopiero, depeszowatem do Stacha,
aby uprzedzil Zwiazek, bo tam ma by¢ to plenum!?! Bede Cie krétko
widzial przed wyjazdem, no, ale co robi¢, przyjade do Rabki na moje
imieniny, o ile bedzie cieply kakacz, bo tu cos strasznego pod tym
wzgledem, prawie Sandomierz. Dzi§ po raz pierwszy wzigtem pidro do
reki od przyjazdu — aby napisa¢ ten list — z wielkich projektéw pisania
— nici! Przebrnatem tylko przez 700 stron monografii L.obaczewskiej
o Karolu. Duszo, jakie to gtupie!
Sciskam Cig bardzo mocno i catuje najserdeczniej.

Twéj Ciupaseczek

166. [ANNA IWASZKIEWICZOWA DO MEZA]

10/1 1951
Mbéj najdrozszy!
W tej chwili oddat mi Stach twdj list i depesz¢?. Strasznie si¢ zmartwi-
tam, Ze tak fatalnie ten twéj wypoczynkowy pobyt tam sie rozpoczatl.
Jeszcze si¢ mecezysz, zamiast uzy¢ spokoju, ktérego w domu (wiem z gorz-
kiego doswiadczenia) trudno szukaé. Jest jednak (wida¢ na potwierdzenie
zasady, ze nie ma rzeczy, ktéra nie miataby swej zlej strony) jeden powdd,
dla ktérego lepiej, ze jeszcze nie przyjedziesz, dostatam grypki, mam
troche temperatury i zaraz wlagnie si¢ ktade, cho¢ mi po aspirynie juz
lepiej. Boje si¢ tylko okropnie, zeby to si¢ nie rozeszto po domu i dzieci
przed Rabka si¢ nie pochorowaty. Moze Bég da, ze wszystko dobrze

si¢ skoriczy. Ten list twéj, mimo wiadomosci o lumbago, w lepszym
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nastroju i troche mnie pocieszyl. Sprawg pienigdzy bytam oczywiscie
bardzo zdenerwowana, bo to bardzo duza suma (wtasnie akurat cata
nasza Rabkal!), ale w glebi siebie czutam, Ze musi si¢ co$ takiego okazad,
jak si¢ okazato, bo przeciez nie mogto to zging¢. Ataku nie dostatam na
szczgscie, ale blisko byto.

Marysia® przyjechata wezoraj, bardzo serdeczna i milutka, przy-
wiozta dzieciom ,Wanki-wstariki”, ale Stach ledwie si¢ z nig przywitat.
Co z tego wszystkiego bedzie?! Jurek przyjezdza w dalszym ciggu, bardzo
mity i serdeczny; dzi§ przywidzt troche szynki, obiecal wystara¢ mi si¢
o papier do pisania, bo podobno na Saskiej Kepie mozna dostaé.

Dzi$ rano samolotem wyleciata Irena®’. Juz jest w Paryzu. Dla niej
to jedyne, co mogta zrobi¢, ale bardzo nam bylo smutno wczoraj si¢
zegnaé. Tyle lat si¢ przewalilo tej naszej przyjazni, ale dopiero ostatnio
stato si¢ to naprawde glebszg przyjaznig. Mam przekonanie, ze nigdy
si¢ nie zobaczymy, chociaz ona méwi inaczej. Bardzo jej byto przykro,
ze Ciebie nie widziata, kazata Ci¢ bardzo usciskaé i pozegnadé.

Konczg, bo chee si¢ potozy¢, moze zreszta juz listu tego nie otrzy-
masz. Do Rabki chee jechaé 21-go, ale miatam przeciez przedtem tyle
rzeczy do zalatwienia, mi¢dzy innymi tego doktora, a teraz, kto wie,
kiedy bede mogta by¢ w Warszawie, zwlaszcza wobec potwornych
wprost pogdd.

Catuj¢ bardzo mocno i strasznie mojego Ciupaseczka zatuje.

Zoneczka

167. [ANNA IWASZKIEWICZOWA DO MEZA]

Rabka, 7/11 1951
M0éj najdrozszy!
Jeszcze dzi$ wieczorem cheiatam ci opisaé pierwsze wrazenia, ale pewno
juz nie dam rady, bo cho¢ przespalysmy si¢ wszystkie trzy po potudniu

(Dzidzia® od 3-¢j do 7-¢j!), to jeszcze wale si¢ z nég. Oczywiscie, ze bez
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Gieni bylabym trupem padta! Co to za szczgscie, ze ja wzigtam. Przy-
najmniej od razu rozpakowaty$my i ulozylySmy wszystko i juz jest
w pokojach milutko, a sama bedac z Dzidzig chyba do niedzieli ledwie
bym skoriczyta. Poza tym Gienia byta z céreczka p. Loziniskiej*® ,na
miescie” i na poczcie i juz w ogdle wie, ,gdzie i co”. Wyglada na bar-
dzo zadowolong z tej podrézy, tylko troche boi si¢, co maz na to po-
wie i whasnie teraz tez list do niego pisze. Zatuje, ze nie moge ,by¢
muszka” i przeczytad!

Niestety, w Rabce odwilz i serce mnie boli, jak mysle, jak tu musiato
by¢ przeslicznie dwa tygodnie temu, kiedy porali$my si¢ z tymi choro-
bami. Ale i teraz, mimo ze nie ma mrozu, odczuwam te szalong réznice
powietrza, bo nie ma nic z tej przykrej przenikliwej wilgoci, ktérej tak
nie znosze, i nic wiatru.

(Czwartek rano)
Oczywiscie, wezoraj nie skoriczytam listu. Dzis§ péjde z Dzidzig rano
na dél, czyli do miasta i na poczte, a pp. do Rzepeckiej?’, ktéra mieszka
bardzo bliziutko stad. Nasza gospodyni, p. Lozinska, jest nadzwyczaj
uprzejma i we wszystkim chce nam pomagaé, ale niestety bardzo lubi
gada¢ i boj¢ sig, ze bedzie tu ciagle wpadaé na rozméwki. Typ dawnej
$piewaczki: wielka ,blondyna” o bardzo obfitych ksztattach i chodzaca
w ,szatach”. Jurka Loziriskiego®® nie zna wcale. Pokoiki nasze b. mite,
ale niestety jest jeden duzy feler, ze nie moze by¢ w jednym pokoju trzech
0s6b, a tylko dwie w jednym. Na razie ulokowatam si¢ w pierwszym,
troche wigkszym, ale tam obok duze okno od wschodu (a drugie jest od
potudnia), wigc batam si¢ jasnosci z rana; tymczasem po tej jednej nocy
widze, ze zamienimy si¢, bo tam bede miata spokdj, a przez ten ciagle
Genia musi chodzi¢ do kuchni, a i palenisko jest z tej strony pieca. Ten
duzy, jako srodkowy, jest nawet cieplejszy, wiec dla dzieci lepiej, ale
w ogole piec doskonaly i jest wsze¢dzie bardzo ciepto. Mysle, ze bedzie

nam tu bardzo dobrze i Ze dzieciom §wietnie ten pobyt zrobi. Bardzo mi
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byto smutno z tobg si¢ rozstawad, bede do Ciupaseczka okropnie tgsknita,
ale bede duzo do ciebie pisata i ty pisz koniecznie. O Teresce mysle bez
przerwy, bede czekata depeszy od niej kazdego dnia. Ten list od niej,
na odjezdnym odebrany, tak mnie ucieszyl. Pewnie juz do niej pisates®,
ja chyba tez teraz napisz¢, nie czekajac tej wiadomoscei, ktéra jednak
moze si¢ opézni¢. Moze by¢, jak z Dzidziunia, ale bardzo tego Teresce
nie zycze. O Maciunia niepokoje si¢; chciatabym mie¢ jak najpredze;
jaka$ wiadomosé o jego zdrowiu. Wszystko dotyczace podrézy napisa-
tam w liscie do Pogr.’® Rozwazcie wszystko i niech juz Stach naprawde
porzadnie wszystko zatatwi, nie jak za pierwszym razem. Zapomniatam
prosi¢ cie (a przeciez tyle o tym mysle!), nawet btagad, zeby$ nic ze
Stachami takiego nie gadal, co obréci¢ by si¢ mogto przeciw moim pla-
nom. Nawet w tym, jak nas Stach wyprawit, dowiedli, ze dzie¢mi zajaé¢
si¢ nie moga. A te bilety na inne nazwisko i w ogéle do Zakopanego,
to podobno Marysia zatatwiata! Cata ta podréz kosztowata znacznie
wiecej jeszeze przez to, ze wszystko byto nie tak, jak nalezato. Tu za to
mita niespodzianka, bo jest znacznie taniej niz u nas. Zastatam tu list
od Zini Malinowskiej*, bardzo serdeczny, ale od Ireny nic!! Zinia tez
niepokoi sie, ze od Ireny nic nie ma. Niestety, z tymi paniami do dzieci
nic, bo jedna jest na posadzie, a drugiej adresu nie mozna si¢ dowiedzie¢.
Obiecuje mi, ze popyta si¢ o takg osobg, o jakiej méwitam, nie fachows,
a lubigcg dzieci. Tyle jest teraz ludzi w cigzkich warunkach, a lzej by¢
przy dzieciach niz na 7 rano wali¢ do biur, zycie, a w najlepszym razie
cato$¢ rak i nég i zdrowie narazaé¢ w tych okropnych jazdach do zajgé
iz powrotem. Ja i tu bede szukata i mam dziwne przeczucie, ze z tej
strony nie bedzie klopotéw, gorzej znacznie ze stuzbg. Czekam od Ciebie
wiadomosci o tym, jak wszelkie stawiskowskie sprawy, poczawszy od
rolnych az do domowych. Pisz w ogéle duzo. Babci czytajcie wszystkie
listy ode mnie, bo jej smutno, jak wie, ze pisatam, a nic nie wie.

[bez podpisu]
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168. [JAROSEAW IWASZKIEWICZ DO ZONY]

9 lutego 1951
Moja Najdrozsza!
Bardzo bym chciat jak najwiecej i jak najcz¢sciej do Ciebie pisywaé, bo
i mnie bardzo brak Ciebie, ale po pierwsze nie bardzo wiele mam czasu,
a po drugie nie ma absolutnie nic do doniesienia. Dnie schodza zupelnie
jednakowo, a w dodatku vague de paresse” strasznie mnie rozleniwia
i nawet zadnych intelektualnych przezyé mi nie daje. Czytam bardzo
wiele, ale wszystko splywa ze mnie jak woda, troche tygodnikéw, co
jest chyba najbzdurniejsza lektura, jaka mozna mieé na §wiecie, a troche
starych rzeczy (Balzac, Czechow), ktére staja si¢ jedyng rozkoszg starych
ludzi. Przesytam Ci list Ireny [Eempickiej], ktéry rozpiecz¢towatem, bo
nie wiedziatem, od kogo — jak jej si¢ strasznie zmienito pismo, zupetnie
nie poznalem! List zreszta jest bardzo dziwny i niezrozumialy.

W domu nic si¢ nie dzieje, Maciek lezy weiaz w tézku i wyglada jak
$mier¢ angielska, i trzeci dziert ma juz t¢ sama temperature (37,5° pp.),
Stach od czasu do czasu zaglada tutaj, Marysia wcale i zapewne w nie-
dziele nie przyjedzie. Ja chce w niedziele p6jsé na poranek symfoniczny
do Filharmonii z chlopcami®**, Wiesia tez prawie w domu nie ma, bo
taszcza go po lekcjach i warsztatach obowigzkowo do teatru (bez jedzenia)
na sztuki w rodzaju Sprawa Anny Kosterskiej**. Po catych wigc dniach
jestem sam iz wielu spraw pozaczynanych nic nie robig, poktadam sig,
nudze si¢ i jako$ chandryczeje. Dzisiaj bylem w Warszawie na posie-

dzeniu ,nerudytow”**

— widziatem Borejsz¢* z Dembiniska™, nie jest to
najmilsze towarzystwo. Ale jak si¢ nie ma innego? Z tym Nerudg me¢czg
mnie strasznie, ale mnie przeszta catkowicie ochota na ttumaczenie —
i nawet porzadne honorarium, jakie mi za to ptaca, nie jest mnie w stanie
natchna¢. 21 bedzie Pen-clubowa Akademia ku czci Zeromskiego (on
byt przeciez zatozycielem Pen-clubu polskiego) i mam co$ tam méwic,

jakie§ wspomnienia o nim, razem z Jasiem Parandowskim®, ktéry go
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nawet zdaje si¢ nie znat! Do Parandowskich telefonowatem, Zbyszek®
jest juz w domu, ale jeszcze ma kuracj¢ na dwa miesiace! Irena bardzo
poruszona. Pogoda okropna, ale dzi§ w nocy byt mrozik, moze wigc u was
jest prawdziwy mréz i $nieg nie stopnieje tak tatwo. Ciesz¢ si¢ z tego
pobytu w Rabce dla Dzidzi i mysle, ze jej to dobrze zrobi. Pamigtasz, jak
to Tereske ostatecznie postawilo na nogi? Do Teresy napisatem olbrzymi
list i wystatem juz wezoraj, z wiadomoscia, ze jestes w Rabce. Z Rabki
listy, jak z Zakopanego, przychodza z niewytlumaczalng wprost szybko-
§cig — twdj pierwszy list do Pogrozinskiej przyszedt jednoczesnie
z telegramem! Kiedy Maciek wyjedzie, nic jeszcze nie wiem i dlatego
nie pisz¢. Z jego powodu wielkie szatamaje w domu, bo Hela i Ciocia
cheg go podniesé, a Pogroziriska si¢ temu opiera. Kupitem dla ciebie
paczke przeslicznego cukru w kawatkach i posle przez Pogroziriska.

Co sig tyczy waznych decyzji, to nic bez Ciebie nie robig, nie bdj
sie, 1 wierz mi, ze zawsze o wszystko bedg sie staral jak najlepiej. Z tym
wyjazdem waszym to nie bylo tak najgorzej, jak piszesz, bo ten ,wygodny”
pociag wychodzi z Warszawy o jedenastej w nocy — jak tu z dzie¢mi
jecha¢ o takiej porze, zwtaszcza z Podkowy?

Tymczasem catuje Cig jak najserdeczniej, napisz¢ bardzo predko
lepszy i moze sensowniejszy list.

Bardzo, bardzo was obie catuj¢, dla Gieni pozdrowienia.

Jarostaw

[Maszynopis z odrecznymi poprawkami i podpisem na papierze z nadrukiem:
Jarostaw lwaszkiewicz]

169. [JAROSEAW IWASZKIEWICZ DO ZONY]

Stawisko, dnia 12 lutego, poniedziatek rano
Moja najmilsza i najdrozsza!l
Bardzo si¢ cieszymy twoimi listami i wiadomosciami w nich zawar-

tymi, ale niestety nie mozemy si¢ odwzajemni¢ zadnymi frapujacymi
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nowosciami. Zycie na Stawisku ptynie spokojnie i cichutko, i moze na
szczgscie ,nic si¢ nie dzieje”. Wezorajsza niedziela byta troche inna
od swoich sidstr, bo pojechatem z chtopcami, z Wiesiem i Mariankiem,
na koncert symfoniczny. Nic tam nie bylo osobliwego, Skrowaczewski*
dyrygowal, jakie$ okropne koncercisko na skrzypce Rakowa(?!)*, ale
z wielkg przyjemnoscia postuchatem VII symfonii*?. C6z to za genial-
ne arcydzieto! Niestety w finale brakowalo soczystosci smyczkéw, ale
allegretto bylo weale niezle wykonane — i caloé¢ jednak bardzo wzru-
szajaca. Na koncercie nie byto prawie znajomych, oprécz Wawrzynica
Zutawskiego®, ktéry raptem zaczat do mnie méwic po imieniu, widocz-
nie kiedy$ z nim musiatem wypi¢ bruderszaft. Po koncercie bylismy
z chlopcami na obiedzie w Warszawie, a tutaj w domu przy obiedzie byty
tylko dwie babcie*, Hela [Iwaszkiewiczéwna] i Pogroziriska: dla obni-
Zzenia, i to znacznego, przecietnej wieku, posadzity Maciusia przy stole,
jak widzisz, ma si¢ on juz troche lepiej i przypuszczam, ze jutro albo
pojutrze wyjedzie do Ciebie, oczywiscie dadza wam znad telegraficz-
nie. Po powrocie do domu zastatem juz Stachéw, ktérzy wrécili z Mila-
néwka z obiadu, Marysia bardzo milutka, ale przeme¢czona (wrécita
z powrotem do tego filmu o pokoju, a z Jerysem* juz nic! Ja tego wszyst-
kiego nic nie rozumiem!), ale niestety zjawili si¢ o széstej Miecio*®
i Roman K.%, ktéry teraz cz¢sto do Miecia zaglada, jako wykolejeniec
do wykolejerica. Nie masz pojecia, czego nie nagadali, posadzitem ich
do bridza, ale to nie pomogto, to, co Miecio wygaduje (zreszta, nic nie
rozumiejac i nic nie wiedzac!), to juz pojecie przechodzi. Taki bytem
zirytowany, ze wreszcie im nagadatem porzadnie, ale jak wiesz, to na
nich, a zwlaszcza na Romana, nie skutkuje, Miecio dat nam zupetnie
inny niz Roman obraz swojej bitwy ze Stachem na weselu Gieni. Oka-
zuje sig, ze oni na serio si¢ pobili! No, stuchaj, przeciez to jest okropne,
niby to inteligencja, ktéra wsréd ,ludu” tak si¢ zachowuje! Czy stysza-

tag, ze nasze przewidywania co do Czesia*® sprawdzily si¢, nawet zbyt
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predko! Uwazam to za najwigksze $wiristwo, jakie tylko moze by¢,
odtozy¢ sobie par¢ dolarkéw przez te kilka lat (z tego, co ten nieszcze-
sny goérnik nakopal weglem!) i potem wymigaé si¢ z tego wszystkiego,
co powinno by¢ udziatem nas wszystkich, w sposéb tchérzliwy i mato-
duszny. Nie ma stéw na to, i nawet ten $liczny krawat stal mi si¢ nie-
mity i nie chce nan patrzed!

Spokojny tydzied minal juz, a ten, co si¢ zaczyna, bedzie bar-
dzo ruchliwy, juz dzisiaj (za chwilg jade do Warszawy) mam potwor-
nie zawalony dzien i tak juz caly tydzieri. Kalendarzyk $cisle wypet-
niony, na prac¢ w domu nie ma wcale czasu. Nie wiem, jak to bedzie,
ale mam tyle termindéw, ze pewne rzeczy musze¢ robié, to przeciez
jestiforsa! Biedna ,ciocia Frania™ umarta, pogrzeb jutro, musze jed-
nak péj$é na to, tacy oni byli dobrzy dla mnie przed trzydziestu laty,
nie moge tego zapomnieé, jacy to byli zacni ludzie. Ksigzna miata
80 lat! Jas Pawlikowski®® — ktéry mi zawsze w oczach stoi jako ten
pickny mlodzieficowaty mezczyzna, ztamatl kosé biodrows i nie zra-
sta mu si¢ ona, tak ze chodzi o kulach! Ma przeszto 60 lat! Skad sig¢
te lata biorg? Pani Natalia® zaprosita mnie na $rod¢ na wieczér mu-
zyczny, bardzo si¢ z tego ciesze¢, nagadamy si¢ o Czestawie. Jak u was
sprawy $niegowe? U nas zupelnie stopnial, ale dnie sa przesliczne,
1-2 stopnie mrozu i niebo niebieskie, wyobrazam sobie, jak jest u was.
Maciek, dowiaduje si¢ w tej chwili, ostatecznie wyjezdza we czwar-
tek, jakim pociaggiem, jeszcze nie wiem. Szumilinowa® wyjechata na
swezasy” (oczywiscie).

Catuje Cig bardzo serdecznie, jutro pewnie znowu napisze, bo bede
miat jakie$ sensacyjne wiadomosci.

Jarostaw

[Maszynopis, z poprawkami odrecznymi i podpisem, na papierze z nadrukiem:
Jarostaw lwaszkiewicz]
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170. [ANNA IWASZKIEWICZOWA DO MEZA]

Rabka, 12/11 1951
MGj najdrozszy i kochany!
Chce zaraz odpowiedzieé¢, w nadziei, ze wobec tego, co piszesz, list
moj jutro otrzymasz. Nic nie piszesz, czy ztapaliscie t¢ Szumilinows
dla Macka? To jest na razie najwazniejszg sprawa, bo od Rzepeckiej
dowiedziatam si¢ (to pech istotny!), ze wlasnie w Rabce, gdzie sg $wietni
lekarze-pediatrzy, brak jest laryngologa! Ta jego temperatura jest bardzo
niepokojaca i weigz przypomina mi si¢ moj cas®, kiedy od paru tygodni
temperatur¢ miatam malutka i b ez zadnych béléw, a jednak okazata
sie to grozna sprawa! Co do pociagu, to uwazam, ze w kazdym razie
lepiej jest wyjechad z dzieckiem 9-ta z minutami ze Stawiska, bo prze-
ciez na pewno na pét godziny przed odejéciem mozna by¢ w sleepingu,
a w najgorszym razie poczekaé w przyzwoitej poczekalni w Warszawie,
niz znalez¢ si¢ o 4-tej rano w Chabéwece, przy ktérej stacja w Brwinowie
jest luksusowa! Nasz pociag przyszed! z opéznieniem, wige po 5-tej, ale
to tez jest okropne, zwlaszcza z dzieckiem po chorobie. Wracajac do
laryngologa, to do dobrego, odpowiedzialnego specjalisty trzeba jezdzi¢
do Krakowa. A teraz powiem ci najlepszy kawat: ,Klucz jest u strézal”,
to znaczy: mam recydywe grypy i drugi dzieri lez¢ w t6zku! Przyznasz,
Ze to juz jest szczyt naszych seryjnych niepowodzen. Mam jednak wielkg
nadzieje, ze w tym fantastycznie picknym powietrzu zlikwiduje si¢ to
szybciej. Wezoraj miatam pp. 38, dzi$ rano 36,7 i spatam dobrze, mimo
ze kaszel dwa razy mnie budzit. Blogostawitam chwile, kiedy Pogr.
przyszto do glowy, Zebym wzigta Genie; absolutnie nie wiem, co w takim
wypadku zrobitabym bez niej. ,Jest to po prostu kocie idealne™ daje
sobie rade §wietnie i z gotowaniem, i ze sprzatnigciem, i z Dzidzia: tak
samo jak ze mng chodzi z nig dwa razy dziennie, rano na 2 godziny, pp.
troche krécej, bo zanim zdazy zmy¢, jest troche pézno, tak, ze wychodza

troche po 3-¢j. Zaprowadzitam tu od razu zwyczaj, ktéry chee utrzymad:
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